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LXXXIII 

Su~ herido, y cnf('rmos nl nlirigo 
Pone Bullon ímks que el c11mpo C'r<lt1¡ 
Ni quil•re que !-NI pn•,11111 enemigo 
Lo que de ingenios b{>licos le qu(•cla. 
L11 gn1n torre que horror lluv11 consigo 
Biun le ~uccde que ;;nlvar,:e pueda, 
Aunque en la horrible tcmpc,ti1d pa.•ada 
Quedó en purtl• dc,hccha y qucbrnntada. 

LXXXIV 

D<'l gran peligro libre ÍI durns penas, 
Llcgn 11horu. íi lugar de ~alvamcnto¡ 
Jilns cunl nave tnl vez que á ,,elas llenas 
Ln mar corre y desprecia ondtlS y viento, 

A viata ya del puerto, en las arenas 
. O escollos dc~trozó choque violento, 

O corcel que en el fin de su carrera 
TT9pieza cunndo ya descanso espera¡ 

LXXXV 

Tnl sucede íi lt, torre, que en la parte 
Que ú los tir<>" dl'l muro expuesta tuvo 
Dos ruedas se le rompen de tnl arte, 
Que amenazando ruina se dctmro¡ 
La escolta en torno de elln se reparte 
Y ú fuerza de puntales h\ mantuvo, 
Hasta que los nrtífic<'S ll<'garan 
Que de sus dnilos todos lt~ repanm. 

LXXXVI 

Lo ordl'nn a.,í Gofredo, deseando 
Que írnt<'s dl'I nuevo sol ;;e ha11e compuesta, 

Los cnminos va todos ocupnndo 
Y en ella dl'ja guarditL bien dispuesta¡ 
Por el ruido que se hace trnbnjando 
A la ciudnd In obra es maniflc,tn: 
Los que las luces Yen que dentro encienden, 
Lo que en ella se hace bien comprenden. 

FUI DEL CANTO UNDi¡CUIO. 

CANTO DUODÉCIMO. 

Clorlnda 1 Argaute Incendian la torre dt los rrlsUan08• 

lliltorla de Clorlnda. Su pelta con Tanrredo y su muerte. Llórala Taaeredo . 
Arg1nte Jur1 nngarla. 

I 

Ero la noche. Sin bu~car reposo 
En el sueilo, ÍI sus cuerpos fatigados, 
En el trnbajo velun nfúno,o 
Lo~ frouco.,, rcdoblundo sus cuidado~. 
Los paganos tambien con anheloso 
Afün, en sus rcpnros mnltmtndo, 
Tn1bajnn1 y en ,u, muros derruidos 

1 

Y cumn unos y otros sus heridos. 

IJ 

Llenado C.4<' deber, y concluida 
Del todo ca.•i 1n fncnn dura, 

'\'1111 ya cesando, r¡uc ií dormir conYida 
M ús c11ll11da la »Ol'hc y miís oscura. 
Mus no dnC'rmc Cloriudu, que ntrevidn 
Fama sólo y honor gnnnr procura: 
Con ella Arguntc estií¡ sosiega t,)(]o, 
Y lmbla consigo misma de este modo: 

Jeruu.le.m .. 41 
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111 

11 Al rey tur<•o y á Ar~untc hoy sus acciones 
11 Fnmn inmortul y noble pr,•z rnli<•ron¡ ' . 
"Que solos c·o1itm luntos l''Cllttdro1w, 
11 Ltb 111;'1quinns trb-tiunu, ch•,trll}l·ron. 
"A mí por tod11 hnwiilt 1•11 lo, btL-liones 
11 D<' IÍ'jo, di,purur d urt'O vieron. 
"Qu<' no 1•,tuve infcli1. bien lo contic,o; 

11 )1 Íl" ¡c¡ut>I ¿ U nu dnma puedu sólo eso'/ 

l\' 

11 )kjor fueni C'n el monte• ó 111 llorc.,tn 

11 Asnetcur los 11ni11111lc, fü•ro~, 
"Que do el viril Ynlor st' munific,t11 
11 )lostrurmc hembnl <'lllrc tuntos <'ttb11llt•ros. 
11 ¿Por qué no d<' J~llljcr vestir ho1w,tt1 
11 El troje y hnliitur claustros uustrros?" 

Gramfos c•osns huccr ul fin M.'suelYc, 
Y 111 Circusiuno que nllí está se rnclvc•. 

V 

11 Tiempo há-le dice-- que en mi mente gira 

11 Un no i;é qué de insólito y de osudo, 
11 Que la ngitu y conmucvl'. O Dio, la inspira, 
11 O un dios el hombre p11rn sí h11 forj11do 
11 De rn querer. La luz dl'l !'C'ttl mini: 
11 A él con hierro y furgo ir he pensudo 
"Y In torre inl'l'ndi11r. Pucd11 yo c,to, 

11 Y ni cielo dt-jnré cuidar del resto. 

VI 

"M ns si sucede que la suerte mia 
11 Al retornar el poso me impidiere, 
11 )Ii umi,tnd mis tloncl'lh1s te confin, 
11 y el que j¡ Clorind11 como pndrc quiere¡ 

11 Cuunto í1ntes pueda•, 111 Egipto mvin, 
11 Las dumns y el anciano, si él qui,iere. 

"Ilúzlo por Dios, sci\or, compadecido 

"De la vcjc1. y el sexo desv11lido. 11 
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VIL 

Se 11.•ombm Arguntc, y en su pcc•ho l'<'cio 
Dr g-lorin el. uguijon lwrirll' sicntC': 
11 ¿TlÍ hus de ir 11lltí -le dice-y con desprecio 
" )fe <lc•j11r1ís t•ntre c•stll vulg1tr gc•nte? 
'' ¿Cn:·r, que ,in ric·,_!{o llH' ,er:í dl· precio 
11 

,. l'r dr 1{,jo, rl hu1110 y 111111111 11rdi<•ntc? 

"No, no; si <·n ur111n~ no,; juntó lu suerte, 
"Junto., tl'ndrémos gloriti ó juntos 111uertc. 

nn 
"Coruzon tengo yo taml,icn que bnste 

11 A morir y IÍ trocnr Íl honor 111 vida. 11 

" Bien clu ro -ella !'C',pondc- lo probn.ste 
11 Hoy, Jrnc•icnclo III intrépid11 s11lid11; 
" )[ns yo 111111 mujrr soy. ¿ Y no pensaste 
11 Que mi muc•rtc ,eril n¡x;n1t~ sl'ntidu? 
11 Pero tú muerto (¡Dios jumtt• lo quiero!) 
11 ¿Quién dl•spucs In., murulhts dcfündiera?" 

IX 

Él ¡eplicn: 11 Es imítil la porfía 
11 En que mi cl<'<!ision mudur intentes: 
11 Tus hucllu, seguir(, ~i vas de guía, 
11 Delante iré si en srrlo no con~ientes." 
Concordes 111 rey rnn, que prcsidi11 

Los mús nitos señores y prudc•ntes. 
Cloríndu dice: 11Escuch11 de buen gmdo, 
"Señor, lo que decirte hemos pcn,mdo." 

X 

11Argantc (y que jnct11ncin no es verémos) 
" Que mur promete uq uella cxccl,,11 torre: 
"Yo iré con él, y Ju hora c,perurémos 
"En que m:í, 111 cun~11nrio el rncño ucorrc." 
Lus m11nos 1111.n el rey, haciendo extremos, 
Llunto de gozo en ~us m<'jillus corre 

Y cxclllmu: 11,c\Jubo á Dios que pi<'dud tiene 
"Dl' su siervo, y mi reino aún so.tiene!" 
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XI 

11 ~ i cnrrí1 ttln pronto, ,i con tuh·~ 
11 Aniuw, ronhtr plwdo 1•11 i-u <lcf,,n,a¡ 

,. Mi1s ¿('tmo, ilu,trc pur, os darí• iguuh•s 

" A d mérito loor y n·t·omp<•n,u'/ 
"Loor la famn os dé ron iumortall-,; 
11 Y occ:; de gloritt por hl cst't•m cxtl'tNl: 
,, PN•mio '" h la obnt mi,u111, y di•! 11pnrtt•, 
11 J)c mi reino t1•n<lr(•is no l':,('U>ll partt,." 

Xll 

Ast htLl,111 !'i cimo rt•y, y los <>strcdm 

AJ uno y otra ul H'!IO tit•rnnmrntc. 
El Sold1111 q1w ulli s1• hulln y no dt•.,1•1·h11 
La ]ionrosU, curnlacion qu<' sil'lll}Jrc si1·nt<', 

11 Pura c.-to:; casos fué mi dil•stm hccb11 
-Dice- y os ,<'guirJ re,ueltumcnte. '' 
Y ella: "¿to<los han de ir ú e~t11 rump:1iiu? 
,, ¿Si tú YllS, quién ni r(•y 1tquí tll'OlllJlllillL'I'' 

Xlll 

Así ella dice. Duro y ultiuwr<> \ 
Se prep11mb11 ú replicurle Argautc¡ 
:Mus 8C adehmm el rey y babia primero 
A Solimun ron ph'tcido H•mbl11nlc: 
11 Bien siempre tú, magnánimo guerrero, 
11 Te mostrnstc ú tí uiismo st•11111nnte 
11 Sin que peligro nlgu110 te urr<'dnlru, 

11 Sin que jumas In guerra te cnn.ura. 

XIV 

"Hi ruanto nfucni h11cer tu n1lor puede, 
11 Mu8 oca,ion darin (, grnndt•s mnlcR 
11 Que os v11y11is todoti y ninguno quede 

" De los que soi~ <•n nrmus principnlcs; 
11 Hi ú <'stos dos ,ulir Sl1 les concede, 
11 Aunque en precio ms l'idns ,on iguul!'~, 
,, Es qnc lti cmpre.•n es útil é importunto 
11 Y ú ac1ib11rl11 no fuera otro baslnn te. 
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XV 

";\[ns pue,; In torre Vl'mos custo<liu<la 
11 Por tanttt gente que con ella vien", 
11 Que por poco, no pucd(• t-1·r d11iiudn 
" Y t'I envinr ú mud1os no co1wien<', 
11 1':I pitr qnc piel<· In awnturn ositda 
11 Y tules hechos por co,tumbrc tiene, 
11 Y 11~·11 en Lut•n lwm: <'' tnl ,u vnlc•ntía 
11 Que ú mil otros 61 o<>lo ~quivul<lrin. 

XVI 

"Tú como el regio honor más bien requiere 
11 Que íi lt1;; puerta, gunrdnr te ruego nticnZlns, 
"Y cuundo (en Dios confio que lo quiere) 
11 La torre envuelvan ya flitmus horrcndru; 
11 Y íi éstos de vm•lta un c,cundron ~iguierc 
11 Enemigo, ,oliendo los defieudu~." 
A~í un rey dice. El otro le oye 11tcnto 
Y quieto queda, pero no contento. 

XVII 

bmeno aiindc: '·Que espereis o~ ruego 
11 Los que h1ibeis do sulir tí hora mú~ t11rda; 
11 Que un ruro mixto tí prep11n1r voy luego 
"Que ú In torre nplirudo, la haga que arda: 
11 Dormir:i parte uc11,o con sosiego . 
11 De la gente que de ella tiene guarda.·, 
E~t-0 acuerdan, y 1·1ísc cada uno 

Del gnm hecho tí e~pernr tiempo oportuno. 

xnn 
Ulorindn ,e dt•svi~te In 11rmudura 

D<' platn, y d11rt> yl·hno, y gran cimera, 
Y tí otm 111 trUl't:U llam\, negra, o~cura 

(¡Infnu~to anuncio!) porque no luciera¡ 
Pic1u.:1 ot·ulrnrse 11sí é ir mú~ segura 
Cuundo entre el enemigo se metiera. 
.Allí e,ttí Arst•te, eunuco, que amoroso 
L11 educó d<'~de nilin, cuidadoso, 
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XIX 

Y nrm~tmn<lo tms rll1\ <'l cuerpo nnciuno, 
L<' hizo flt•l y cunstnnt1• tompnilí11. 
Al v<'rltl urrnn, c•umbi11r, ¡,en,1í, y no en v11no, 

Que 1i gnrndí,imo riesgo ~e puni,1¡ 
Se 11fligc, y por <'l pelo n1l'lto cuno 
De clh\ 1•n ,t•rvicio, y In memorin pin 
De su untiguo c•11riilo, le instii y rncgn 
Deje el inll'nlo¡ 1•lln tcnuz ee niega. 

XX 

Por lo cunl, dice 111 fin: 11 Pu¡,s clccidid11 
11 Así cn tu mnl tu pecho se endurece, 
11 y ni mi cdnd cnnsn11u, ni ,entidu 
11 S1íplit·n ele mi nmor no te enternece, 
11 ºº"ª he de revclnrtc nunca oicla 
11 De tu orígrn, que fübuln pnrece: 
·,, Dr,puc.~, tu querer sigue ó mi consejo." 
:\[iéntrl\S hnbln, elln utrnta mira 111 viejo. 

XXI 

'' Fué de Etiopín Rey (y aun por ,·enturo 
11 Lo es) Scn11p,, en rci1111do venturoso, 

" :g1 cunl de Cristo ob,ervn In ley pum, 
11 Y el puchlo etiope imíf.llle pi11do;o. 
11 Y o, pagano y !'. clavo, nllí rn clausura 
11 Y en mujeril oficio decoro$O, 
11 Del Rey ~crvi1\ ii 111 qucridu e.,pos11, 
11 Que cm, nunquc ncgn1, por extremo hermosa. 

XXII 

11 El R<>y la nmnbn hnstn perder el ~eso 
11 Y el amor con lo$ celos iguulabn; 
11 E hizo en él poco tí poco t11l progreso 
11 Ln celosa pnsion que le 11q11('jubn, 
11 Que ocultllrlá y gunrclurln con exceso 
11 Y Jrn,tn al ciclo esconclerhi procurnbu. 
11 Prudente elln y humilde obcdeciu, 
11 Que agradnr sólo á su seüor queriu. 

11 Hay entre las imágenes pindosa.~ 
11 De que su régin esti1ntia cstí1 pintndn, 
11 V írgcn de blnnco ro,tro, y como rosas 
11 Lus 111<•jillus, junto ú un dmgon atiidn 
11 Que tiene entre ot1s roscns cst•nmosns 
11 De 1111 guerrero ll\ h1111.11 ntro vc;;nda. 
"Jlut•hus HCCs nnte ella se nrrodilln , 
11 1-;us culpus dice y su ◊mcion scneillu. 

XXIV 
11 Fruto fué de In union de estos señores 

"Una niilu (er(•, tú), bhmca y hcrm0811¡ 
11 A,ustnn ú lti rcin1\ <''>Os colores, · 
11 Que no esperulm tan extmfül co,t\· 

' 11 Y cono<>iendo ul Rey y ,us furores, 
11 Su purto re,olvió ocultar medrosn, 
11 Pues {>I hnbria, viendo tu bluncuru 

' '' Sospechado en In reina mnncha impura. 

XXV 
11 A Unll niñn nrgrilln que naciern 

"J>oco únt(•,, determina de troc11rtc. 

·• Conmigo y ron sus dnmus prisionera, 
11 Soh\ lmbitnbn unn S('creta parte, 
" Y á mí que <'ru su ~icrvo y con ~incero 
"Fe In :1m11bn, te dió sin bautiz11rtc; 
" ~¡ allí hnccrlo pudiera fücilmcnte, 

• 
11 Que el mo del país no lo consiente. 

XXVI 
11 Con el encargo te entregó en mis bra1.01! 

11 De que te crie en un lugar distnntc. 
11 ¿Quién dirin l1L:, hígrimns }' abrnzos 
11 Con que se clr,pidió en nquel instante? 
11 Cuul si su nlmu se hicicm mil pe<luzos, 
11 Gimc, te bc,a y llora maure nmunte· 

' 11 Al ciclo mirn y dice: "Dios clemente 
' " Mi vida llí conoces y mi mente. 
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xxvn 
11 Si jamRS l1e manchado el cu,to lecho 

11 Conyugnl, y mi fo gu11r<lí- inviolable, 

" Por mí no pido: co,1\S mil he hecho 
11 Que nnlc tu, ojos me l111g1111 dcsprcciuble. 
11 S11l\'l\ el purto inocente, ú quien el pecho 

" Dur no p1ll'de hl mndre misemhll'¡ 
" Sólo en horw,ta ser ge me pnrczca¡ 

" En lo de11111s 11ucrte mejor merezca. 

XXVIII 

"Tú, onnto puludin, que defcndi,tl' 
"A lt\ doncclln de lt1 8icrpe horrenda, 
"¡:\i mi liímpnni humilde siempre viste 
" En tu oltur, y de incicn,o y oro ofrendo, 
11 Rncg11 por elln¡ y en momento tribtC 

'' A tí ncud,11 tu ompuro ln defiendo." 
" Calló; su comi:on ,e oprime y hiel!\, 
" Y mortal pnlidez Hl rostro vela. 

XXIX 

"Te tomé solloznndo, y bien cubierta 
"Te suqué de una ce.,ta entro las flores, 
11 Con orte tal, que {1 sospechnr no ncicrtu 

"Nada, alguno de tantos ~rrvidorcs. 
11 Descono<.'ido yendo por cle~icrtu 
"Selva henchida de sombras y ele horrores, 
"Yí una tigre que ardientes de ira tiene 
11 Lo,; ojo, y bílcia mí derecho viene. 

XXX 
"Subo ÍI un árbol, te dejo en In maleza, 

11 Que tal terror lt\ horrible fiera inspirn, 

" Llega, y vol viendo la feroz cabeza 
11 A tí en In yerba flj11mente mirn: 
" Amánsasc, depone su fiel'('zl\, 
11 Y con pl{1cido aspecto en torno gin1: 
11 Se aceren y cariño~n va Jnmicodo 
11 Tu rostro, y In 11c11ricillS tú riyendo. 
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XXXI 

",Tugurtl•t11Hlo, hi'1rin 811 bocn fiem 
11 La~ munrcilltu; ti<•1Hlc,lc contentn: 
11 Ella, cu,11 si rwdriz:1 tuy,1 fucrn, 

" A que ma11w, ~us tetas te prc,cnt11¡ 
"Miro yo or¡uello c¡nC' jnmm; cn•i·i•nt . ' 
"Pues un nul'vo prodi~io rt•prcs¡•nltl 
'' Cunn<lo Ju tigre l'onoció tu Jrnrtuni 
11 JJe ,u J¡•chl', H' n1clvc ú la r,pe,um. 

XXXII 

" Rttjo yo, te recojo, y mi camino 
11 s· d •go 11 onde le hnbin enderezado, 
11 Que cn1 un pcc¡ueño ulbcrguc allí vecino, 
"Donde crití~cte debe con cuicfodo. 
11 E,tuvc nllí yo mismo hn,tn que vino 
11 El d' · . ' me.➔ cc1111osexto conccrtuclo, 
" Que con lengmt infantil yn b~lbutius 
,· y · con ¡,uso inseguro undnr qucrit~,. 

XXXIII 
11 ~fa• yo ú la edad lle~ando que deelinn 

11 A la vcjc•z Y 1í caducar empieza, 
11 Rico, que fu{, corno 11bund11nte mi1m 
"P '1 1 · nnt 1111 < e 11 rc111a J¡1 lnrguc1.n, 
" C1rnsó111e uqucll1t -ridn pcregrinn, 
" Comenzó de In 1\llsenC'iu 111 tristeza 
" De amigo~ Y de putrin, y al so,ie"o 
" Yolvcr ansiaba del ensero fuego. " 

X.X~Ií 

"Parto, Y tí Egipto, mi nativn tierrn 
"Llcvún_dotc conmi!{o, el viaje <'rnpren~o, 

" Llego a un v11lle rn q ne todos ludo~ cierm 
" Lnclronn bnnd1t y un torrente horrcndo. 
11 ¿ Quó hacer? Dljnrtc l'n medio de la ~il•rra 
"N . 1 0 quiero, Y eottlpnr deseo huyendo· 
" :\[ • , 1 • <' tiro u 111tdo y un11 mano mncrn 

" Y con Ju otra tu umudo peso llcl'o. 

Jeruulem-n 
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XXXV 

" Rnpidísimn lmjn 111 corriente 
"Y un rC>molino <'n medio vuell'e y giru; 
" Allí llegndo truhujo,nmcntl•, 
·· ;\l e rcvucll'C y ni fondo me N'tim. 
" Te su<'lto, el ugm1 te ulz>1 111:insnmcnte, 
" Y el viC'nto l\yuda que 0Üt1ve cspirn: 
"Sulv11 estií, de ll\ orilln en Ju,, ur<'ntl~ 
" Donde l'lllNldo urribo í1 durus pcn11,,. 

XXXY L 

•· Te tomo alegre, y en In noclw, cunndo 
" Están los sérc, todo~ en r .. ¡)()~o, 
"Sueño ver que un guerrero amenazundo 
" Ln cspndn ul pee])() me poniu furioso 
11 E imperioso me dice: 11 Yo te mundo 
"Que á la niilo. bnutice.,;, por piadoso 
" Encurgo de su mudre. Ella en el ciclo 
" Es bien qucridn y yo en su guardu velo, 

xxxvn 
11 Y lo. amparo y defiendo. Por mí dudu 

11 Fuó piednd í1 la fiero., y mente ul rio. 
11 1 Ay de tí si tu fe fuere negnda 
11 A e.,;te sueño, del cielo heraldo pio." 
11 Callo. y despierto luego. A In albornda 
11 Sigo el camino que acabar an,;ío¡ 
11 :Mas mi fe ci<'rtn, el sueño en!;o.ño puro 
11 Creyendo, del bnutismo no me curo, 

xxxnn 
11 Ni del materno ruego. Te crit1Fte 

11 Pngunn, y nuncu la verdud supiste¡ 
11 Creciendo, fuerte en urmo.s te mostraste 
11 Y el sexo y mltuml temor venciste¡ 
11 Famn y tiern1 has g11n11do1 y el contra~te 
11 De tu vidn bien snbcs grata ó triste, 
11 Y que tu pudre y siervo siempre he sido 
11 y en el guerrero oficio te be ,eguido. 
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XXXI X 

"Ayer que al alb11 un sueño me oprimía 
"Gmve Y profundo, semejante ú muerte, 
11 La mis111n imtígen ver me parecin 
" Con m1ís turhtldo ro~tro y voz mús fuerte¡ 
"Ya, folon, In hora llega, me dl'Cia, 
"Que c11mbi11rú á Clorindn, vidn y suerte¡ 
"Serú li tu pe,nr mili y tuyo el duelo." 
" Dicho esto, por el uire tendió el vuelo. 

XL 
11 Este aviso celc.,te cierto augura 

"Ilija, en tu dniio rnros accidentes. 
11 Yo no sé. Al ciclo ofendo por ventum 
" Que no sigru; la fe de tus pariente~, 
"St1nta nea.so. Mi afecto te conjura: 
11 Depon las armas é ímpetus ardientes. 11 

Calla y llora. Ella piensa temerosa; 
Que un sueño igual la tiene cuidad,m,. 

XLI 

Re~pondo cuando al fin se tranquiliza: 
"Sigo In fe que creo vcrdaden1 

' 11 Que me dió con 11\ leche !u nodriza 
11 Por tí, Y ora me pintl\S embustern; 
11 Ni arrnns ni cmpre~tlS dejo asustadiza, 
11 Que ,¡ un fuerte coruzon mengua le fuem. 
11 No, aunque la muerte en el peor semblante 
"Que ni hombre 11susta1 póngasme delante." 

XLII 

Y le consuela luego. Siendo hom 
De por obm poner lo prometido, 
P1írte y so uno 111 guerrero sin demora 
Que el peligro con ella ha compartido¡ 
Se les agregn Jsmeno, y avigora 
De los dos el vnlor ,·a tun fornido 

• 1 

Y de betun y azufre mezcln extraña 
Les da y fuego de cobre en una cañtl. 
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XLIII 

Snlen de no<'IH' q1ll'cln, Íl h1 colina 
,Juntos, con puso lur~o, uprc,urado, 
Yun y 1í ¡11 pnrtc donde c.,tá vccintl , . 
Lll ho,til mí,quina y11 cu,i h11n lli•g1ulo. 

m 1111sitl y 111 emocion que los domina 

Le, tiene el cor111.011 11lborotudo, 
Que fuego, •1mgre y 1k,truction anlwlu. 

Gritu y pide ln •cill1 el ct'ntincln. 

XLIY 

:,;in respontln prosigut'n, y 111 gu,mln 

"¡Al 11r11111I ¡t1l 11rmn!" duma <'ll 11lt11s VOi'<',•: 
y a 11qucl pnr no ~e ot•ultn, y natlu ugu11rd11. 

Que tanto como uu1lnrts son Hlorr,. 
Como lnnznn <'I n,yo ó fo bomh11nl11 
Rclúmpngo ú ln vez y trueno atroces, 
Al avance el atnquc ll~gó junto: 
J{ompcr y penetr.lr fué sólo un punto. 

:XLV 

:Fuerza es 111 6n que trru; de lucha horrible 

Salgnn los asultuntc., con su intento. 
Sacan el fuego y mixto combustible 
Que á la mndcra nrrojan; 111 momento 
Lu llama se lev1111t11 inextinguible. 
¿Quií-n cxpresnr podrin 1•uán Yiolento 
Crece el ful'go con chispos y t'l'ntcllas 
y á ofu,cur ~ul,e el lrnmo ]ns estrellas? 

XLVI 

Globos d,i lltuna 1•s¡wsa y t11rbuh•nu1 
Entre l1umo giran y sinic,tros lucen: 
Sopla el vi1•11to y ]ns fucrzn, ncrel'ienti1 
De mil fuegos qm• en uno se reducen. 
Ln hoguera atroz ,orpr~ndc y nmeclrcntn 
A lo, que aquella máquin11 concluccn: 

A arman;e nin. La turre tnn temid!\ 
En un in~l!lnte ene derruida. 
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XLVII 

Dos criRtinnas cscuudrns mnrchnn lurgu 
Donde el incendio c,tulln, lentnmcnt<'. 
Gritt1 Argnntc: "A upng11r voy e-e fuego 

" Con bangrc vuestra," y v1wl11 ií huc<:rlc~ frente. 
V e 1í Clorinda que sube con sosi<'go 
.Al monte, y cede lento. Cual torf(!nte 
Que hi1l('b11 ln lluvia de copio,u nube, 
Tras <•llos 111 enemiga turba sul,c. 

XLVIII 

~\ bi<'rla fa 1íurc11 puerta, en ell11 espera 
El fü•y, y t·l Jllwhlo nrmudo le 11compuii11, 
1>11ra qm• el pur licróico se ucogieru 

Cuundo cima fclir. diera ÍL su hnzmiu: 
Lob dos el umbml ~ultnn. Lu guerrera 
Turl,a fr!lnC'a turnbicn entra con sniia; 
Ln arroja Argunte¡ ciérn1,e la puertu¡ 
Fuera queda Clorindu dc,acubiertu. 

XLIX 

Sol11 fuera quedó¡ que en el instante 
Que la puerta ccrrnron, ~o movin 
A cnstigur con irl\ fulminentu 

A Arimon que 111 hirió y nprisa lrnia; 
Le cru;tigó. No llllbi11 vi,to Argunte 
Qu<' no bul,ie,;c ella entrado toduvín: 
La luchn, 11111 ti11ieblus y el ruido 
Su vista ofuscan, turbun su sentido. 

L 

Elln, su ira un fonio mitigud11 
Con enemiga sungre, ,.¡ ric,g·o ndviei-te 
De lns rerrnd11.~ puertus, y cercuda 
De contrarios, por cierta dió su muerte¡ 
}fas viPnclo que de nadie es ob~ervudu , 
Poder st1lvnn.c c1·cc de c.,tn suerte: 

Que de ellos finge ser¡ y confundida 
V a en ~I tropel, de nadie conocida. 



842 

LI 

Luego, cunl cnuto loho r¡uf' Jll'f)('\lnl 

Tn,s 1111 ro!Hi, t••comll'nHl y df'sviarsl', 
Así i·lln ,M tnrnulto y noche osr11rn 

Apnn-edinrse ,¡uierc, y e-caparse. 
~ólo Tancr(>(lo cxtraiia su apostum, 
y so,¡)!)cbundo, nrnlin de n1·l'rcnrsc. 
Lll ,·iií 1,11n111¡0 ,í ~\rimon mnmclo bnbiu, 
y Ju rnan.•ii, y Je <"\'l'lwl In ~f'guiu 

LII 

. r n ~ 1.,, run,.11s ¡,rol,ar quiere, J>Ol")U<' es 1m. 

Que e, hombre tli!~nn que con "'1 combata¡ 

Ella ro<ll!llndo m la áspern cima 
A otl'ft puerta, y do entrar por allí tralll; 
Yt•loz, tínt<-, que llegue, .;1 se aproxima, 

y <'l ruido de Jus urm1u le delata. 
Vuelta cllu grita: "TIÍ que do ~ta suerte 

~ . u .f... • • ,. " .. muerte." Corrcs, ¿quo tme,? J'J thct. gucrm ) 

LIII 

"Aml,a~ tendrí~~ -rcplicu¡- no ffhuro 
"Dártela•, pues In~ bu.cas¡" y huccn alto: 

T11ncredo ni verla á pié por no hacer uso 
Do su rnhnllo, dl'smont,1 de un rnlto¡ 

C:11la cu,11 á h1 e•pnda mano puso¡ 

Iro y o~ullo inritun al a.11lt11, 
y feroce, se ntncun, cuul si fut•nm 
Do,; toros que celotlo:1 ~e embi,ticmn. 

Lff 

Dignos de un cluru sol, dign,., de un pleno 
Teatro, son su,; hecho, mcmomhle,. 

~ ochr, que ocultas en tu oscuro seno 
y en el olvido, huzaiin.s tun notublc~, 
Que dól la.~ ,aquc dr. cntu,in,mo lleno 

Mi l'tllllo d1•jt1. IIn siglos prrdurnblcs 
Virn tic ambos In fama, y t•n su glori11 

No ¡~rczca de tí 111 alta memoria. 
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LV 

Ninguno pára ó quita ó se dt>llendP, 
Xi 111 deEtroza l'n cstll luc-111\ e! porte; 

A llntn ó firme ó fulso no EC atientlr, 
Que t•n 111 ~oml,111 y furor ,e picnlr. el arte; 
Choc:ir &e oye l'l nct•ru que se tirndo 

A rnl'dio hierro, ,in quo un ¡,mato up11r!A!: 
Finne el piti ~iempr(•, ~in Jn1111r la 111uno, 
Ni tajo ocioso dsn ni punt:1 en \'sno .• 

LVI 

La oft•n. 11 á 111 ,·cngunza tlt•m t•xcita; 
D,i la l't'11g11111.11 n:tl'e flti•n,n nt1t:rn¡ 

Unn y otn1 ul herir 1·011tinuo incitn, 
Y ~lírnulo 1í la c1ile.ra !'('nueva. 

)tá;; ,o ~trecha el coml,ate y )>l'IX·i¡,ita¡ 
No hul111 la <>•p11d11 y11 donde se 111ucv11: 
Con )o,, pomos~<' 11-1•.,,L111 golpe,¡ rudo,: 

Topan loi; yt•lrrn,,, <"lwcun lo, escudos. 

LVII 

Tre, ,·1~ con n,!,u,to, bmz,_>$ cirie 

A 111 d11111n Tuncn•do¡ 1•111111I instnnlP 
Do los lu1.0, de n1•er11 @C dP,ciiit•, 

<¿ne de cncmi~o ~on y no de 1111111nte. 
Al hierro rn1•)1'1•11 1 q1w uno y otl'IJ tiiie 
En snn~ro. Futi¡::,iJo y nnhel1111tc 
Cada uno, al lin, del otro ,e retini, 
Y lru~ el lurgo bat111lur rt'-pim. 

LYIII 

~[í runsl'. El cuerpo cxnngiic l'C<"nrg11do 
Cudn uno al puiio Je eu es¡,~d11 tiene. 
Ya cl l,rillo de )o,, ustr116 apoga,lo, 

Gede 1Í !u 11urom qup Fnliendo viene. 

Tuncrcdo ,·e ul contmrio má., lla~udo, 
Y que mí-no, herido l-1 ie mantierw: 
So nlegn1 ufuno. ¡Oh lora nuestra mentf' 
Que intlu de fortuna un accidente! 
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LIX 

¡ '.\lísero! ¿dr qu{, gozus? ¡Cuún 8Cnlidu 
l,¡¡ vil'lorin lrn d1• ser que 11nheli1s t1111to! 
Tt• hnríi wrtrr, si snles con 111 vidn, 
D<' l'st\ ,ungrr. una golu, un m11r de lhrnto. 
Yirndll,l' ,;,í, y ln lucha interrumpid11, 
En ,ileneio de,rnn,nn ulgun tnnto: 
L<' rompr ni fin 'l'nncrcdo, que qui~iero 
Que el contn1rio su nombre dc,C'ubricra. 

LX 

"L,ístimn <'~-dice-que en silencio quede 
11 N ul'stro comun c,fuerzo y Ynlenlín; 
" )[ns corno hl enemiga suerte vede 
"El loor y 111 luz que nos dcbrín, 
"Rurgot~ (si Nl 111 lid rognr se puede) 
"Que tu nombre me digns y valía, 
" Paro "nlier, yn ,·enza ó sen vencido 
"A quién mi muerte ó glorin hayn debido." 

LX! 

nc~pondc C'lla nltnnen1: "U"º e, constante 
"füi mí el nombre ocultur¡ v1mo es tu ruego. 
"Sra yo quien fueN', uno d<' dos delante 
"Ti<'nes que á In grnn torro dieron fuego. JI 

·Arde Tnm·redo en clÍln1i llngrnntr. 
"Dijí,telo en mnl hora -grita luego;
" y hahlcs ó cnllcs, que he de d,1rte, digo, 
" Bárbaro dcscorti'-s, duro castigo. JI 

LXII 

La irn torna; de guern1 ñ lns fnenu~ 
men que débiles, vuelYcn. LuC'lm horrihlc 
Donde no l1ny nrte, y furr1.1i queda nprnns 
y IÍ ambo;; rccmphizn furia in<'xtinguihle! 
¡Cu1íntn snngricnti\ puerlt\ t1bre en lu,; ventts 
l)(' nmhus cspndus el hrrir terrible 
Donde cll<'lli Si 111111 vida ullí rcsidr, 
Es que el corujc qu<' ~e pnrtn impide. 
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LXIII 

Como rl Egco, nunquc los recios vientos 
Qne le ugituron, \'n rnj·un culmundo 

• • J 

No fC nr¡ui1•t:11 t•l sonido y moYimicntos 
Eu sus binelrn<la, olns nún dnrundo, 
Así, nunr¡ue l'on In sungrc por momentos 
El vigor en los lmums va fultnndo, 
Aun consern1n los ím¡wtus primeros, 
Y ménos fuertes son, no ménos fieros. 

LXIV 

~fns llegó ya In hor1i sciinlndn 
Que In vid·t :í Clorinda quitar debe. 
Al brllo seno él dirigió In cspudn, 
Que en 61 entra y lu sungrc úvida bebe. 
11\ túnica que de oro rccumnda 
Los tiernos pcl'110~ cul,rc, fina y leve, 
Culicnte licor buñn. Pulidece 

Ella, y el pió le falta y languidece. 

LXV 

Sigue nqu<'l fa vietorin, y ú la herida 
,¡·írgen, vn nmeunzando l'n mil muncras. 
Ella ul cnn, con lmbln <lolorid,1 
Las ¡,nlllhms pronunciil postrimeros 
De un nucyo snnto espíritu movida 
Con fé, es¡,crunzu y cnri<lud sincems 
Que Dios le infunde. Si rebelde vivu, 
Muerta su e.sclttrn es: Él In rccibt\. 

LXVI 

"Y C'nciste, nmigo, te perdono, y pido 
"Pcrdon, no ni cuerpo, ii quien temor no agita: 
"Al nlrnn¡ om por ella, y condolido 
"D1ímc el lmuti,mo que lns culp11S quita." 
Un no só qué de Sttllvc y dolorido 
En su ncento, 1í picdnd 11! héroe excita, 
Que 111 pecho entrando, extingue los mojos 
Y l:ígrirnus le nrrnoca de los ojos. 

Jeruulem-H 
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LX\'II 

Allí cercnno rnnrmurnr ~e eiente 
Entre el mont1•, un ¡,eqtwño y rn1m,o rio¡ 
Corre ú l'I, llrn11 i·l Fimo en M\ corrit'l1te 
y nicl ve triste al ¡;mndc oficio Y piu¡ 
Ti,·mhla su numo, ver quiere la frente 
y t'I rostro que ,e vu torn1rndo frio. 
Le vió y ll' couoci,í. Quedó prin1do 
De voz y movimil'nto el desdichado. 

LXVIII 

~o murió él. Su e-fuerzo rná,, que humnno 

La vida acoge al rornzon enkro. 
Heprime rn dolor, va á dnr au mano 
Vida con ugua, á quien mató bU acero. 
Miéntl'llii el rito cumple del cri,tiano, 
Tórnn~e el rostro de ella placentero: 
Pal'('(·e q111) en morir ~e go1.a, y dice: 
11 Sc abre el cielo, y á fl au bu en paz fclil,e.'' 

LXIX 

P1ílida aquella Cuz tan blanca y bella 
Cual violeta entro lirios se wia¡ 
Ve al cielo, y por piedad volve~e á ella 
El ¡;ol y el cielo mi~mo parecia¡ 
l)e.•nuda y fria mimo la donrella 
Al caballero, en ,·ez de hablar, !('odia 
Como prenda ele paz. De c,lll mnnera 
Espira¡ y scnu~aba que dunniero. 

LXX 
Cuando ¡11 ulma gentil 61 ve exhalarse, 

Rebtijo,c rl Yigor que babia juntado, 
. y Ct,,de Fin po<lcr ya dominarse 

A su mortal dolor dcsatentndo 
Que el conlzon le oprime: al estrech11n1e 
Su vida en breve c~pacio, inerte, helaelo, 
8e ve á la muerta el vivo semejante, 
En silencio, color, sangre y semblante. 
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LXXI 

De la l'iiia, que ya le pesa odiOOI, 
El débil la1.o rntónce, se quebrara 
P11ro ot•guir ul únima l{loriosa 
Que po,.:o ántc.; ,u, ala., dcsplegnra, 
Si una furr1.I\ d1• fran<'O, numero a 
:En bu•c11 de 11gua 11c1uo 110 llej\'ura, 
Que al guem,ro llc\'Ó con la du11cell11

1 

Yivo en ,í 111im10 apénus, muerto en ella. 

LXXII 

Que el espitan de aquell1;s, aún di.·tante 
Al príncipe conoce en la armadurn¡ 
8<' acerca, y ele Clorindtl ve el scm hiante¡ 
Dut:le,e de su extraña ele.,ventura; 
Aunque la cree p11gan111 repugnante 
Le ea dejarla á los lobos por p~tura. 
Que en brazos ambo.; vayan recomienda, 
Y do Tancredo marchan IÍ la tienda. 

LXXIII 

Del mol'imi<•nto igual, pau~ado y Mtave 
No so resiente el caballero herido¡ 
)las gime débilmente: a í ~e ,abe 

Que 11un hay vida en el cuerpo 11mortccido. 
De que el otro murió dudar no cnhe¡ 
Que t!>t.Í inmó,·il, callado y arrecido. 
Llevan al uno y otro juntamente, 
Mas en lugar l{ls ponen diferente. 

LXXIV 

E~cuderos solícitos rod!'an 

A Tancredo y auxilio le prodigan¡ 
Ya sus ojo, parece que algo 'l'enn, 
Y lo que le ho~an ~ienta y lo que digan¡ 
Mas duda que ilusiones tal vez sean 
Que aun en su mente atónita bC abrigan: 
Absorto mira¡ crindos y aposento 

ConO<'e al lln, y dice en triste acento: 
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LXXV 

11 ¿V'ivo? ¿Respiro 11.ún, y la c.•pnnto~n 
11 Clt1ridt1d miro de C'stc> infausto din, 
11 Tc.,ligo d(• 111 hnr.iuin cri111in<Nl 
11 Que me c•C'hll C'n rostro mi mulclnd impín? 
11 Mano <·oh:mlc y lcntu, c¡ue no cN\ 

11 (Aunque bien ,nhe del h(•rir 111 ,in 
11 Y muerto dnr infumc, cletc.,tnble) 
•· Esta vidn armncnnnc miserable¡ 

LXXYI 

" Que este pcrl10 tru~pnsc~, y destroces 
11 :Mi cor:1zon con duro bi(•rro, quiero¡ 
")111s quizí1 usncla sólo ÍI becl10,; feroces, 
11 Piccl~1d juzg11s m11tur 111 dolor fiero. 
11 Yi\'iró ejemplo, pues, de actos ntroccs, 
11 Do nmor mísero monstruo ln,,timcro, 
11 )focro monstruo que por pena digna 
"De su crucldud, arrustrc vida indigna. 

LXXVII 

" Entre tormentos viviré y terrores, 
11 .Mis ju~tns furins, bárbaro demente, 
11 La noche temeré, que en ~11, horrores 
11 Mi crimen de continuo r<'prescnte: 
11 Odinró nl sol que en ,ivos rcsplnndores 
"in espnntosn drsdieb1\ hizo p11tcntc: 
11 Tembloró de mí mismo, y si~mpre huyendo 
11 De mí, conmigo viviré muriendo. 

LXXYIII 

"Pero ¿dónde, ¡o.y de mí! dónde quedaron 
11 Los re,tos de nquel cnsto cuerpo hermoso? 
11 ¿Lo que mi~ furius ~nno en él dejaron 
11 De fieras dcstrozcí furor rnbio,o? 
" ¡Oh m!Ís que noble prc.,n! Acnso osnron 
11 Pasto hnc<•r de ella¡ pasto harto precioso, 
11 ¡Infeliz! El que yo cmpcc6 salvaje, 
11 Acabaron las bestias, vil ultraje¡ 
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LXXIX 
11 M a:; yo hullnro, ~11.br(-

1 
rc.Qtos nmndos, 

11 Si existí,, y conmigo lw ele tener,,,¡ 
11 Y si c.,os b<>IIM mimibro, dc\·orndos 
11 Fu<>ron por 111Ji11111k•., t•nrniceros, 
" Que los mios por ellos senn trngnclos 
11 Y nlimenten sus mismos vientr<>g fieros. 
11 Tumlm honrndtt y feliz me St'rú aquella 
11 En que pudiere junto e,tnr con elln." 

LXXX 
Así huhln el infeliz. Se le declara 

Que ~e lrnlln el cuerpo nllí de quien se duele, 
Y ou sombrit\ fuz luego se aclnro, 
Cual con 111111¡>0 fugaz In nube suele; 
El lecho y el repo,o de.,nmpura 

Y el cuerpo enfermo nl movimiC'oto impele. 
Con gl'llndc esfuerzo el débil paso rige 
Y á ella vacilando be dirige. 

LXXXI 

Luego que llego y ve en el albo seno 
Ln que •U mnno abrió, cruel bt'rida, 
Y cual cit>lo no<:turno aunque sereno 
Sin e~plcndor hi faz de~coloridn; 
Tul tembló, que c11yen1 si de ajeno 
Brozo no hubiera ayuda prevenida; 

Y dice: 110b rostro que ngrnciar la muerte 
Puedes, mas no endulzar mi amnrgn suerte, 

LXXXU 

"Oh bella diestro que la dulce-prenda 
11 De pu;,; y de nmistnd grnbi me distes, 
11 

¡Cmíl os bullo y cuál me hullo! Oh suerte horrendat 
"Yosotros, sunves miemlJros, que sentistcs 
"Mi cólem feroz, dura y tremenda, 
"Y de ella nhorn sois despojos tristes, 
" Mis ojos, cual In mano dcspindndos, 
11 llcridus que ella <lió mirnis o:,ndos? 
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LXXXIII 

11 ¿Enjutos las 111irais? Pul':l 1<-r no puede 
11 Vertido l•l llnnto, qut• 111 ,11ngre ~PI\." 

Cl•stl do hablar, y con10 ú todo excedo 
La ansia tenaz con que morir desen, 

Los vendajt,; y heridas rasga adrede, 
De snngre un riu corre, y él flaqu('t\ 
Y muerto babria; mas ,u ¡,cna acerba 
Quitándole el sentido, le l'Oll~ervn. 

LXXXIV 

Puefito en el lecho, el alma fugitiva 

Yuelta fuó á los oficios que aborrece. 
La voeinglern fama contando iba 
Su duelo y desventura, y )Oll acrece. 

Gofredo viene y larga comitiva 
De muy di~noij amigos aparece; 
~las no aquieta con$rjo ó mego calma 
El ob,tinado af1m de aquella alma. 

LXXXV 

Cual miembro que llagado está de muerte, 
Tocado &e exn,;p<'rl\ y crece el daño, 

Tal en el comzon duele mús fuerte 
Consolarle queriendo, un ma; tamaño. 
Mas Pedro \"enerable, á quien la suerte 
Dió aquella oveja enfem1a en su rebaño, 
Con palabras grnvísimas su qu!'jll 
Modera, y lo amone,;ta y a('()n~eja: 

LXXXYI 

11 ¡Oh Tancredo, TnncN:do! que modelo 
11 Solia,; ser de eeso y fortale1..a, 
11 ¿Qué c:-11mbio miro en tí? ¿Qué denso velo 
11 Te ciega? ¿Qu6 enflaquece tu enterezn? 
'' Tu d1,,venturn un nuncio te c.s del ciclo; 
11 ¿Xo le ve•? ¿No le oye!!, que á la alteZII 
11 Te llama de virtud que úntes an111Ste, 
11 Y la senda te muestra que dcjn:;tc? 
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LXXXYII 
11 Y á seguir el primero oficio digni, 

"De cahallero de Jesu$ te instiga 

"Que por amar dejaste (¡oh Clirnbio indigno!) 
" A una moza, di' Di06 flen1 enemiga? 
"Feliz advertidad, rigor l,cni.,no ,.., 1 

'' Que con azote ~unvc te cn•liga 
"Por tu locura, y medios de ,ah-arte 
11 Pone en tu mano. ¿ y quiere.,, rehu.•arte? 

LXXXVIII 

"¿Rcchaznnís ¡oh ingratol el don precioso 
"Del cielo contra el cual muC!itras tw iras'! 
11 ¿Dónde imen~ato corres y furioso? 

" De pcnlicion sobre el abismo gira.s: 
" Lle1:,rns al negro borde y es¡rant<•so 
11 Del prccipido tteroo, ¿y no lo miras? 

" Mira, JlOr Dio,. Conti-n con pecho fuerte 
"Un dolor que te arnutra á doble muerte." 

LXXXIX 

Call1l. En aquel, temor de muerte eterna 
De morir el anhelo debilita: 
Da lugar 111 co1i,;uelo, y á su interna 
Pu.sion, él mi,mo alivio solicita 

1 

No sin que algun gemido ó quf'ja titrna 
Lance tal vez, que compa,ion excita 
c . ' omigo mismo ó con el alma hablando 
Que del ciclo quizás Je está e.-cuchundo. 

XC 

Cuando el ~ol luce y cun~do e.,tá C$00ndido. 
Con fllibil voz la llnmn, y ruega y llora, 
Cual rui,eñor que de~pojllr el nido 
Dt• ijUS hijuelos vió mano traidora 
y. 1 ª sola.s en el bosque, dolorido, 
En la noche se queja hasta la aurora. 
Al alba al fin los ojos cierra un tanto 
Y se dt;t,Jiza el sueño entre su 1Jant11• 
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En &ur·lios n•, ,le 1, trf'ilas rireun<lnda, 

A ln nmi¡;u ,¡111• 11nm 1'11 tri•t•' au•e,11cin, 

.\! uv más hclln: la claro luz 1lumtl11 

A<l~rnn. 1111\S Dtl ultt•m l!ll pn>Setll'ill, 
y 1,._,11 picdu<l ¡,. l'lij111.,'II &11hli111111la 

Los ojos, y usi 1,11<111)1J1 ~u dult·ncin: 

")limmc-tlil'c-n1111ulo <l" mi nlmn, 
" Uell,i y f,·lir., ) tu, mnrtirios calma. 

XCII 

11 Gn1d11, ú tí n1¡11í r,toy. Di! !ns mortales 

11 De ese mundn por yerro rnc quitaste, 
11 y C\lll Dios y !ns nlmas i11morh1lcs 

" l>ll huhit,,r 1,i<'mpro di~nn me tomn•tc. 
"Yo 1111111111111, ,li<·hns gozo cr•lei,ti11lc.;: 

11 Tli aquí el lu¡;nr tPndr.i~ que conqui,tastc, 

" y del gmn :,;0 ¡1 m @<'mpiternos dias 
.. Guznrú., fa, l,cllc1.ns y lns mias, 

\ 

XClll 

,, Si 0 ., quit'I'\', tlÍ mismo erm11c.lo dc~o 
11 l'<'rc.lf'f el ciclo con futul locum. 

11 Vive Y abe i¡uc te amo (no lo niego) 
. . . t " 

11 Cuul1to r- líl·ito 11111:1r 11 111111 cr111 ura. 

Así did,•mlo, r,11110 11111,mtc fuego 
Urillu 1·11 ,u, ojo,;, ,111111¡111' en 111;1 mtÍi pun1¡ 

Lm·~o ¡.u, niyo, 0<·11lló 1·11 <·1 1·ido 
r .. ~ t·l n:rtió c.l11lci,i11w ("-lll>ll1'10. 

XCIV 

Y II mti, e11ltnnclu 111 el,• pcrtar, ~e tntrcg11 

D, mí~lic:i a•i t~l}cin :í los 1·11i1htlo-¡ 

(¿ne con rc,¡~·to ~e &e•¡mltl'll ruc~l\ 
Los 11nhk,; tnirmhros tanto 1'll vida nmndos: 

Brtmc1• Y mfirinol urnr 111 sul'rtlJ ni1-g11 

En 111 t,~1111,11 y nrti.tn, cclcbn11lo,. 

]',(n,; ¡11 pie<lrn y luhor cunnto se pncdc 
So <•scoge, y cunnto el tiempo mí~, conC('(lo. 

X<.,:\' 

All,i l'ctll lnrc., 1111lilt· c11111itirn 

En ¡,ompu h1111ros111¡11iero 1¡1111 l11 llen-, 

Y d,• 1111 dC811ud11 pi1111 en l'Ínm ultirn 
Trof,•o ch• ,11, urri111, ,¡1ll' w Pin,•. 

En enunto uko l'IX'Ohm 111 nati\'a 

}'11('fz111 11! ,il{ni1·11tc• din, 1•1 pu,o 111,u-,·p 

D,• rt•,·pre11d11 y ti,. pil',Lul hntchitlo, 
Acl11ml1• y11,·e <·1 t·uerpn tun q11erid,,. 

xcn 
Llt·l{u ni ÍlÍtll'hl'l!, tri,u• 11101111m1•11t11

1 

Q11" <'llltnto 11111,i ,11 1.-oruz,111 l'Ohijn, 

Púlido, h1•l11d11, mudo, ,in 11licnt11 
Casi; ,u, ojo, en la lc,-11 Hju , 

fü11n¡,e 1i llorar, y en co11~oju,u 111·cnt11 

·• ¡A)· <l1• mi!-dit'1•-¡11y l'ruel )l\'1111 ¡,roliju! 

·' ¡,\y tumbn que 1111111 y ,¡uc ,·cuero tunto, 
·• D~ntro mi fu1·~0 t11•11<:,1 fu1•n1 t•l ll1111to! 

XCYII 

" De 1n11crtt1 no l'I'\!.> tú , ,¡ d1• \'ivi1•11h• 

"Ceniz111111,(,r~uP, dond,· Am,,r l'l!!M>S11: 

'' lJ<' tí 111 u,ndu 111111111 l'I Jl\·cho sicntt-
.. )11:no. dulce, no méno,. ardort .. 11. 
":'tli, ,u,píro, rt'Cil>1• y el l'trl'it·t1IP 

•· H,,,o 1¡m• b11Ji11 ltí~rimu 1111111rt»u, 

"Y d,il,1•. pues qu,• ~o 1111 ¡,110clo (¡ny tri,tt•!) 

·• Al cm•r¡~• 1111111do 11uc rn tu ;i•111, eú,k. 

xcnu 
" D1i,clu,1 1¡ur ,i 1111 diu uca,o mim 

·• l..11 hcll1111l11111 el llf•llí,i11111 de-¡.,jo: 

.. X11 mi 1111cl1ll'iu 1i 111 lú,timu su iru 

.. .\Ion-ni: q111• 1•11 l'I 1·ielu no hay 1:n11j11, 
11 Jfi ermr y11 }l<'l"tl11111i. S,íln n·~¡,irn 

" .\[i cnmzon, .,i <•,t,1 ('•I)('nlflZU 111-oj11: 

•• Cul¡,11 ú mi 11111110 ~•ilo, ~ 111(' tult•m 

·• J>n¡,, 1·11 l'id11 Ir, 111111\ 1¡111• 1111111111l0 1111tl'n1. 
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XCIX 

11 Y 111n11ndo morir~. ¡ Dicho;;o instante 

11 Cunndo quit•m que llt•gu<'I Y 111í1~ dit-ho~o 
•· Si, comu hoy, 1fo Li en torno Vll_!!;O 1·rranlc. 
11 Y tu regnzo ucógemc pinuo,u. 
11 El delo J111bite unn 11111111 y <ltn1 1111111nte1 

11 L'n ttímulo í1111nbo, cuerpo, d(, repo>o; 
11 Lo que en vicln no futi, ,en en lt1 muerte, 

" Si tnnto e.,pemr pm'do, l'n mejor .ucrt~." 

e 
Por lu cncmign tiern1 ,e cxtendin 

De In dc.-gmciu, <'n tunto, rumor v11go 
Confirmado tlc,puc,;. <Jon voccriu 

Y lluntos, bC rontabn el ca,o ut•iugo, 
Y In ciudud siti11clu ~e dolía 
Cu11l ~i tomndu yn, rui1111 y c~trugo 
Y el enemigo fuego la nsolumn 
Y Por templos y casru; revohmrn. 

Ul 

Arsctc las mimdas í1 sí llnma 
Lustimoso en el hnbln y el t11bnte¡ 
Como los otros, llnnto no dcrr11mn1 

Que tiene el comzon como di:1mantc. 
Mas en sus cnnus polvo dc~pnrrumu, 
Y en el pC<'ho ,e hiere y t-1 ~cm hiante: 

Miéntms í1 él se vuelve el pueblo todo, 

Argunte llega y l111bh1 de este modo: 

CII 
11 Bien qui,c yo, cuundo hube conocido 

11 Que 11quellu hcróicn dama quedó fuera, 
11 Scguirln, y corrí al punto, det·idido 
11 A que igunl de los dos la oucrtc fuera. 
11 ¿Qué no hice? ¿Qué no dije? A grito herido 
11 Rogué al llcy que In pucrln nbrir l1icicrn; 
11 Vnno mi empeño fué, mi ruego vano: 

" N cgóle el que nquí manda sobernno. 

CllI 
11 ¡Ay si ~nlieml Ilubiem yo logrado 

11 Del peligro lihrnr ti 111 doncelln, 

" O con glorin mis di,~~ ncnb11do 
11 UubiPra, donde> fin dieron los dt• clln. 
11 ¿ Pude h1wcr nuí~? ~Iuy otro fuó el dictado 
" De lo~ hu111 l,rcs, de Dios ~· de ,u 1·,trclln. 
11 M uriú de fo tul mn<'rte. E,t:í 1í mi nlc11nee 
" Lo q uc me toe:\ hnc<'r en <'Stc Junce. 

CIV 
11 Oye, Jcrusnlcm, Jo que prometa 

11 Arg11nte¡ óyelo <'il'lo, y si foltnrc, 
11 ~fúteme un ruyo. Juro que completn 

" Yen~nnzn hnrJ en el frnnco, que r<'pnrc 
11 Ln fnltu ¡fo guerrero tan p<'rfctn, 
" Y c,tn e~pndn j,1mns de mí ,epure 
11 Sin que el pecho i T11ncrcdo ÍI pusnr llegue 
11 "<r • ¡ . 

.1. 11 os cuervos su cuerpo mfnme entregue." 

CV 
Así dijo, y nplnu~o e,trcpitn•o 

De itl turba, nco~i,í su juramento, 

Y bn~tó In ""J>Cn111zn ni n-lc>idoso 
Vulgo, pnm oh-id11r el sentimiento. 
¡Cuún ,·nno el jumr fu¡;! Que prc,urooo 

Siguió c,ontn1rio efecto í1 nqucl intento. 
Éste en combntc igunl fuó muerto un din 
Por quien vencido y prc.~o ,·er creiu. 

PIN DEL CANTO ouootcnco 


